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چهره ها و خبرها

پیک خبرنمای دور

اعتراض عملی تبریزی به »هفت«

کمال تبریزی تصویربرداری مرحله سوم 
از سریال »سرزمین کهن« را متوقف 
ک��رد. به گفته وی ای��ن تصمیم در 
»اعتراض به سکوت مدیران تلویزیون 
در برابر اهانت یک برنامه به اصطلاح 
سینمایی به کارگردان این سریال« گرفته 
شده است.این در حالی است که از شروع تصویربرداری 
مرحله سوم این سریال فقط سه ماه می‌گذرد.تبریزی گفت: 
یک برنامه سخیف تلویزیونی به خود اجازه توهین به من را 
داده است و مسئولان محترم سازمان صداوسیما هم بی‌هیچ 
عکس‌العملی در این خصوص سکوت کامل اختیار کرده‌اند!

عربستان دیر فهمید

شهاب حسینی درباره مطلب روزنامه 
ای از عربستان که او را خطرناک 
تر از یک سردار جنگی خوانده بود 
گفت که عربستان دیر فهمیده که 
با سرزمینی با فرهنگی چند هزار 
ساله روبه رو است.حسینی در پاسخ به 
پرسشی که درباره تیتر روزنامه عربستانی بود با این مضمون 
که حضور شهاب حسینی از یک سردار خطرناک تر است، 
گفت: من درباره خودم نمی دانم اما آنها دیر فهمیدند که با 
سرزمینی رو به رو هستند که فرهنگی چند هزار ساله دارد و 

قدرت فرهنگ و هنر از کار سیاسی بیشتر است.

ژوله از »دورهمی« جدا شد

دورهمی  برنامه  از  ژول���ه  امیرمهدی 
خ��داح��اف��ظ��ی ک�����رد.او در صفحه 
اینستاگرام خود خبر جدایی از برنامه 
دورهمی را داد  و نوشت: من به دعوت 
و  نویسنده  که  خانی  قاسم  مهراب 
کارگردان مجموعه دورهمی بود یکی از 
نقش های بخش نمایش کار را بازی کردم....حالا 
هم که قرار شده طرح نمایش عوض بشه به خاطر نیاز شدیدی 
که به بازسازی روحی و جسمی و ذهنی دارم و سرپرستی یک 
کار پر بیننده و بازی کردن در آن از توان فعلیم خارجه ،از مهران 
مدیری و تهیه کننده ها عذر خواهی کردم و از کار جدا شدم.

یادم تو را فراموش

ژاله صامتی از کارگردانی نمایش »یادم 
تو را فراموش« خبر داد و گفت: این 
اثر نمایشی از ۹ تیرماه در تماشاخانه 
ایرانشهر به صحنه خواهد رف��ت.او 
درباره فعالیت های اخیرش در حوزه 
تئاتر گفت: این نمایش اثری کمدی نیست. 

گروه ادب و هنر
info@khorasannews.com 

»زنون« کاریکاتوریست فرانسوی برنده اول بخش کارتون، به 
دلیل شرایط سخت حاکم، با اسم مستعار در این رویداد بزرگ 
هنری شرکت کرد و در طرح خ��ود، صنعت هولوکاست را به 
چالش کشید.به گزارش خبرگزاری فارس، آیین پایانی دومین 
مسابقه بین‌المللی کاریکاتور »هولوکاست« عصر روز دوشنبه با 
حضور حسن عباسی، محسن مؤمنی‌شریف رئیس حوزه هنری، 
مرتضی گودرزی‌دیباج مدیر دفتر هنرهای تجسمی حوزه 
هنری و علی اصغر آب‌خضر، جواد جباری مدیر بنیاد فرهنگی 
روایت، مجید ملانوروزی مدیر دفتر هنرهای تجسمی وزارت 
ارشاد، مجید رجبی معمار مدیرعامل خانه هنرمندان، جمعی از 
هنرمندان از جمله عبدالحمید قدیریان، محمدحسین نیرومند، 
علیرضا ذاکری و محسن نوری نجفی در سالن سوره حوزه هنری 
برگزار شد. در این مراسم سیدمسعود شجاعی طباطبایی، دبیر 
دومین نمایشگاه بین‌المللی کارتون و کاریکاتور هولوکاست، 
بیان کرد: پیشینه این اتفاق به 10 سال پیش بازمی‌گردد که یک 
نشریه دانمارکی، عکس‌هایی توهین آمیز درباره پیامبر گرامی 
اسلام به چاپ رساند. ما در آن زمان اولین مسابقه هولوکاست را 
مطرح و اعلام کردیم اگر اروپا و آمریکا به آزادی بیان معتقدند، چرا 

نمی‌توان از هولوکاست حرف زد؟
وی اف��زود: دومین مسابقه هولوکاست نیز در واکنش به طرح 
توهین آمیز نشریه شارلی ابدو شکل گرفت. در این مسابقه از 
50 کشور دنیا، هنرمندان کاریکاتوریست آثارشان را ارائه کردند 
و هنرمندان  به دفاع از مردم مظلوم فلسطین برخاسته و بدون 
ترس و واهمه آثارشان را ارائه کردند. مرتضی‌ گودرزی دیباج مدیر 
هنرهای تجسمی حوزه هنری در این مراسم بیان داشت: برخی در 
جامعه هنری از وقایع مهم انسانی غافل هستند و هنر متعهد را دور 
از دانش می‌دانند.وی ادامه داد: متأسفانه با گذشت 4 دهه بعد 
از پیروزی انقلاب اسلامی هنوز برخی از حوزه‌ها چراغ خاموش 
هستند؛ در واقع امروز با هولوکاستی در افکار و محافل هنری 

مواجه هستیم. ای کاش زودتر به داد این مسئله برسیم.
حسن عباسی نیز در سخنانی گفت: تبریک می‌گویم به هنرمندان 
جو شکنی که جو موجود از عدم سخن‌ گفتن از یک واقعه را 
شکستند. اهمیت جوشکنی در آزادگی این موضوع بهره می‌برد 
که بتوانیم فضای عمومی موجود در جامعه بشری و غوغای 

رسانه‌ای را تحت پوشش قرار دهیم.
در ادامه این مراسم کتاب‌ دومین مسابقه بین‌المللی کارتون 
و کاریکاتور هولوکاست که با 150 اثر در 172 صفحه چاپ 
ش��ده اس��ت، رونمایی ش��د؛ ضمن اینکه ای��ن کتاب در اختیار 

شرکت‌کنندگان در اختتامیه قرار گرفت.
تجلیل از خانواده شهیدان آبشناسان، سعید جانبزرگی و آیت ا... 
محمدعلی شاه آبادی بخش دیگری از مراسم بود که با قدردانی از 

این خانواده ها صورت گرفت.

مسابقه بین‌المللی »هولوکاست« برگزیدگان خ��ود را  ▪▪
شناخت

داوری آث��ار دومین مسابقه بین‌المللی کارتون و کاریکاتور 
»هولوکاست« در تاریخ 23 اردیبهشت 1395 در محل حوزه 
هنری با حضور سیدمحسن نوری نجفی، محمدحسین نیرومند 
و سید مسعود شجاعی طباطبایی انجام گرفت و از میان 864 اثر 

از 50 کشور دنیا نفرات برتر به این شرح اعلام شد:
نفرات برگزیده در بخش کارتون

نفر اول: زنون از فرانسه
نفر دوم: جیتت کاستانا از اندونزی

نفر سوم: محمود نظری از ایران
نفرات برگزیده در بخش کاریکاتور

نفر اول: آرش فروغی از ایران
نفر دوم: هادی اسدی از ایران

نفر سوم: شانکار پامارثی از هند

حاشیه‌نگاری ▪▪
برخی از کسانی که در این مراسم شرکت کرده بودند، می‌گفتند 
درست است دوستان به تنهایی این مسابقه را برگزار کردند اما 
همین که حضرت آقا از برگزاری این مسابقه قدردانی کردند و 

مورد توجه ایشان بوده، کافی است.
هنرمندان خارجی بنا به محدودیت‌هایی نتوانستند در آیین 

اختتامیه شرکت کنند؛ برخی از آنها مانند »جیتت کاستانا« 
از اندونزی، »شانکار پامارثی« از هند و »لوک دسچیمائکر« از 
فرانسه پیام تصویری به مسابقه ارسال کردند که برای حاضران 

به نمایش درآمد.
»زنون« کاریکاتوریست فرانسوی است که رتبه اول بخش کارتون 
را از آن خود کرد؛ وی به دلیل شرایط سخت حاکم، با اسم مستعار 
در این رویداد بزرگ هنری شرکت کرد که در طرح خود، صنعت 

هولوکاست را به چالش کشیده است.
»آرش فروغی« نفر اول بخش کاریکاتور بود که وقتی برای گرفتن 
جایزه روی سن رفت، سیدمسعود شجاعی‌طباطبایی برای معرفی 
اثر وی گفت: آرش فروغی با اثرش پدر نتانیاهو را درآورد )لبخند(؛ 

اثرش بازتاب زیادی در دنیا داشت. 
بر اساس این گزارش، فراخوان دومین مسابقه بین‌المللی کارتون 
و کاریکاتور هولوکاست در فروردین سال 1394 در دو بخش 

کارتون و کاریکاتور اطلاع‌رسانی شده بود.
در بخش کارتون، مضامین »اگر غرب برای آزادی بیان حد و 
مرزی قایل نیست چرا اجازه نمی‌دهند محققان و تاریخ نویسان 
راجع به هولوکاست تحقیق کنند«، »چرا باید تاوان هولوکاست را 
مردم مظلوم فلسطین بپردازند. مردمی که در جنگ جهانی دوم 
نقشی نداشتند« و »ما نگران هولوکاست‌های دیگر هم هستیم. 
مثل هولوکاست‌های معاصر در عراق، غزه، فلسطین، افغانستان، 
سوریه و ...« دنبال شد. همچنین در بخش کاریکاتور موضوع 

»بنیامین نتانیاهو« را مطرح کردند.
همزمان با روز نکبت در 25 اردیبهشت )14 می( دومین دوره 
نمایشگاه کاریکاتور »هولوکاست« در حوزه هنری برپا شد؛ در 
این نمایشگاه 100 اثر کارتون و 50 اثر کاریکاتور چهره با محوریت 

نتانیاهو وجود داشت.

گزارش مشروح از آیین پایانی دومین مسابقه کاریکاتور »هولوکاست«

حضور کاریکاتوریست فرانسوی با اسم مستعار و آرشی که پدر 
نتانیاهو را درآورد

رئیس سازمان مرکز اسناد 
ملی به تشریح برنامه‌های 
سال 95 سازمان اسناد 
و کتابخانه ملی پرداخت 
توافق  ترکیه  با  گفت:  و 
کرده‌ایم که مثنوی مولوی 
را به صورت مشترک ثبت 
کنیم، مولانا یکی از نقاط 
مشترک فرهنگی ایران 
و ترکیه است.به گزارش 
ایسنا، سیدرضا صالحی 
ام��ی��ری، م��ش��اور رئیس 
جمهور و رئیس سازمان 
اس��ن��اد و کتابخانه ملی 
درباره آرشیو ملی اسناد 

ایران گفت: ایران یکی از گسترده‌ترین آرشیوهای 
دنیا را دارد. در این سازمان 200 میلیون برگ سند 
که مربوط به 700 سال گذشته است را نگهداری 
می‌کنیم. همچنین اسکن این اسناد را برای استفاده 
اصحاب فضیلت آماده می‌کنیم.مشاور رئیس جمهور 
درباره ثبت مثنوی مولوی شرح داد: امسال با ترکیه 
توافق کرده‌ایم که مثنوی مولوی را به صورت مشترک 
ثبت کنیم. مولانا یکی از نقاط مشترک فرهنگی 
ای��ران و ترکیه است.صالحی امیری درب��اره اسناد 
ملی ایران گفت: طبق برآوردها در دنیا، از 2 میلیون 

سند متعلق به ایران، یک 
میلیون از این اسناد در 
شبه ق��اره، نیم میلیون 
در آس��ی��ای میانه و نیم 
میلیون در ای��ران است. 
در ح���ال ح��اض��ر 320 
ه��زار سند در قالب 45 
فهرست‌نویسی  ج��ل��د 
ش���ده اس�����ت.او ادام���ه 
داد: باید در نظر داشت 
200 ه����زار س��ن��د در 
منازل م��ردم نگهداری 
می‌شود، برهمین اساس 
با کشورهای منطقه از 
جمله ع����راق، ع��م��ان، 
ترکیه و هند تفاهم‌نامه تبادل اسناد آرشیوی امضا 
کرده‌ایم و هر سندی که به زبان فارسی و عربی به 
ایران مربوط باشد، تبادل خواهد شد.رئیس مرکز 
اسناد ملی درب��اره ثبت جهانی مثنوی مولانا شرح 
داد: در حال حاضر در مرحله ثبت هستیم، ما به دلیل 
اشتراکات فرهنگی این کار را انجام دادیم. ایران و 
ترکیه اشتراکات فرهنگی زیادی دارند. باتوجه به 
اینکه مولوی در قونیه دفن شده، اما به زبان فارسی 
شعر گفته، هم ما و هم تُرک‌ها شرایط ثبت داشتیم اما 

ما این حوزه مناقشه را به حوزه وحدت تبدیل کردیم.

کوبریک وآرزوی ساخت پینوکیو

استنلی کوبریک کمی پیش از مرگ 
تصمیم داشته اولین فیلم کودک 
خود و اثری درباره جنگ جهانی دوم 
»استنلی  و همکار  بسازد.دوست 
کوبریک«، خالق آثاری چون »چشمان 
کاملا بسته« و »درخشش« فاش کرد 
که این فیلمساز مطرح پیش از مرگش در سال 1999 قصد 
داشته داستان »پینوکیو« را جلوی دوربین ببرد.اگر این 
پروژه عملی می‌شد، »پینوکیو« اولین کار »کوبریک« در حوزه 

سینمای کودک به حساب می‌آمد.

سم مندس وکناره گیری از جیمز باند

سم مندس کارگردان بریتانیایی اعلام 
کرد فیلم بعدی جیمز باند را نخواهد 
ساخت.مندس پس از کارگردانی 
دو ادامه بر مجموعه »جیمز باند« که 
پشت سر هم ساخته شدند، اعلام کرد 
قطعا سازنده جیمز باند بعدی نخواهد 
بود.کارگردانی که ‌»اسکای فال« و »اسپکتر« را ساخت در 
جشنواره فرهنگی »هی« تایید کرد سازنده جیمز باند بعدی 
نخواهد بود.او گفته است دوست دارد سراغ موضوعی جدید 

با شخصیت‌هایی جدید برود.  

 ناراحتی جک اوکانل از شوخی جرج کلونی

 جک اوکانل هم‌بازی جرج کلونی در 
مصاحبه‌ای آشکار ک��رد که کلونی 
سر صحنه فیلمبرداری این پروژه 
با شوخی‌هایش باعث »تحقیر« او 
شد، اما در عین حال فکر می‌کند تا 
حدودی از دست او قسر در رفته است. 
اوکانل که در این تریلر جدید نقش کایل بادول را بازی می 
کند، اقرار کرد که »گیرم آورد. البته در مقایسه با شوخی های 
دیگر که شنیدم واقعا می‌تواند مردم را سورپرایز کند، من تا 

حدی قسر در رفتم.«

تام کروز قصد داشت فضانورد شود

تونی میرز ک��ارگ��ردان فیلم »ایستگاه 
فضایی« که سال ۲۰۰۲ ساخته شد و 
تام کروز بازیگر »ماموریت غیرممکن« 
راوی داستان آن بود، می‌گوید کروز 
به صورت مخفیانه نزد ناسای فلوریدا 
تحصیل می‌کرد و تا آن زمان با تمرین راه 
رفتن در مخزن آب، یاد گرفته بود که چگونه 
در حالت بی‌وزنی فضا راه برود.وی افزود: تام می‌خواست 
فضانورد باشد و با جت شخصی خودش با کیفیت یک خلبان 
ماهر پ��رواز می‌کرد.اما یک تصادف نقطه پایانی بر همه 

برنامه‌های او شد.

»شب ادبیات« امسال در مجموعه ای از نگارخانه های 
هنری منطقه دوازده پاریس با معرفی یک اثر برجسته 
ادبی از کشورهای گوناگون، میزبان آثاری از ادبیات 

کشورهای مختلف جهان بود.
به گ��زارش ف��ارس، برنامه »شب ادبیات« که از سال 
2013 با محوریت انجمن مراکز فرهنگی خارجی در 
پاریس )فیسپ(  هر سال در یک محله تاریخی این شهر 
برگزار می شود، امسال در مجموعه ای از گالری های 
هنری منطقه دوازده پاریس با معرفی یک اثر برجسته 
ادبی از کشورهای گوناگون، میزبان آثاری از ادبیات 

کشورهای مختلف جهان بود.
به همین مناسبت به ابتکار رایزنی فرهنگی جمهوری 
اسلامی ایران در فرانسه، شهر پاریس میزبان روایت 
منظومه های عارفانه عطار نیشابوری، شاعر بلند آوازه 
ایرانی بود. در این برنامه، خانم دکتر لیلی انور مترجم 
و استاد ادبیات فارسی موسسه ملی زبان‌ و تمدن‌های 
شرقی پاریس )اینالکو ( به روایت ابیاتی از منطق الطیر 
عطار نیشابوری پرداخت. این برنامه از ساعت پنج 
عصر تا یازده شب در شش نوبت جداگانه برگزار شد 

و شرکت کنندگان علاقمند، در خوانشی زیبا، هفت 
وادی از سیر و سلوک عارفانه در حکمت معنوی ایرانی 
را به تماشا نشستند، تا در کنار آشنایی با دیگر آثار ادبی 
دنیا، نظاره گر گوشه ای از وادی پر رمز و راز  ادب پارسی 
باشند.نکته قابل توجه در شب ادبیات پاریس این بود 
که محل برگزاری برنامه ایران از بیشترین استقبال و 
تعداد شرکت کنندگان فرانسوی برخوردار بود و طی 
شش نشست، گروه های علاقمند مختلف با یکی از این 
سفرها همراه می شدند، تا جایی که طی شش برنامه 
نزدیک به دویست نفر در این روی��داد فرهنگی ادبی 
شرکت کردند. استقبال از این برنامه ایران، به گونه ای 
بود که شگفتی خود مسئولین برگزاری »شب ادبیات« 

را نیز به همراه داشت.
لیلی انور تاکنون  چندین اثر به زبان فرانسوی درباره 
ادبیات و شعر پارسی منتشر ساخته که در این بین 
الطیر  منطق  ترجمه  از  ج��دی��دی  نسخه  انتشار  ب��ا 
عطار در سال‌های 2012 و 2014 توانست جایزه 
جهانی کتاب سال جمهوری اسلامی ایران  در سال 

92 را از آن خود کند.

ممنتو  فیلم  ت��وزی��ع  ش��رک��ت 
که امتیاز فیلم »فروشنده« را 
خریداری کرده است، این فیلم 
را در آلمان و بریتانیا اک��ران 
می‌کند.به گزارش خبرگزاری 
مهر  ممنتو اع�الم کرد امتیاز 
فیلم »فروشنده« را به بریتانیا 
و آلمان فروخته است.شرکت 
»ک��ارس��ون آرتفیشال آی« از 

بریتانیا و »پروکینو« از آلمان امتیاز توزیع فیلم »فروشنده« 
اصغر فرهادی را در این دو کشور به دست آوردند.امتیاز 
توزیع خارجی »فروشنده« که در جشنواره کن موفق به 

کسب دو جایزه اصلی بهترین 
بازیگر مرد و بهترین فیلمنامه 
برای شهاب حسینی و اصغر 
ف��ره��ادی ش���د، در اختیار 
کمپانی ممنتو است.این فیلم 
فرهادی درباره زوجی است 
که در حال تهیه نمایش »مرگ 
فروشنده« آرتور میلر هستند و 
در عین حال با خشونتی که 
ناخواسته وارد زندگی‌شان می‌شود، همه چیز در رابطه 
بین این دو تغییر می‌کند.ممنتو اعلام کرده این فیلم را 

در ماه نوامبر ۲۰۱۶ در فرانسه اکران می‌کند.

اکرم محمدی- نمایشگاه »هنر ناگهانی« در تهران و 
هفت شهر کشور برگزار می شود.به گزارش خراسان 
،مهدی نادری، دبیر این نمایشگاه روز گذشته با اعلام 
این خبر گفت:"هنر ناگهانی" در واقع رویدادی است 
که با هدف ارتباط متقابل و میان رشته‎ای بین هنرهای 
تجسمی، شنیداری، دیداری، مکتوب و نمایش به وجود 

آمده است.
 ای��ده اصلی این پ��روژه بر اس��اس کاستی‎هایی شکل 
گرفته است که در شرایط خلق اثر هنری وجود دارد؛ 
زمانی که تنها هنرمند و اثرش و انعطاف او در مقابل 

زمین و زمان حضور دارن��د.وی افزود:این برنامه 17 
خرداد در موزه هنرهای معاصر تهران برگزار می شود 
وعلاوه بر آن این پروژه طی  نه ماه در شهرهای شیراز 
، اصفهان،یزد، رشت،تبریز،مشهد و اهواز برگزار می 
شود و پس از پایان کار، یک کتاب هنری از اجرای این 
پروژه منتشر خواهیم کرد. همچنین فیلم مستند این 

نمایشگاه را به نمایش خواهیم گذاشت.
وی افزود: در این کار هنرمندانی چون کامبیز درمبخش
،بهنام‌کامرانی،جمشیدبایرامی،نادر مشایخی،تورج 

منصوری و سیف ا... صمدیان ، همکاری دارند.

استقبال گسترده از هفت شهر عشق عطار در شب 
ادبیات پاریس

»فروشنده« در بریتانیا و آلمان اکران می شود

هنرناگهانی در تهران و شهرهای بزرگ

حکایت سال مولانا تکرار نشد

 مثنوی به صورت مشترک با ترکیه ثبت جهانی می شود

مجموعه شعر »کتاب« سروده فاضل نظری در عرض یک ماه به فروش ۲۵ هزار  جلدی رسید که نشان از اقبال بالای مخاطبان به اثر جدید این شاعر دارد.
به گزارش مهر مجموعه شعری »کتاب« که کمی قبل از بیست و نهمین دوره نمایشگاه بین‌المللی کتاب تهران منتشر شده بود و توانست در ۱۰ روز نمایشگاه به 
رکورد فروش ۱۵ هزار جلدی دست یابد، همچنان پرفروش‌ترین کتاب سوره مهر است و تا کنون ۱۰ چاپ از این کتاب به اتمام رسیده است.

»کتاب« فاضل نظری 
در یک ماه ۲۵ هزار جلد فروخت

به گزارش خراسان این حکایت در حالی اتفاق 
می افتد که   سال 2007 از طرف ترکیه به نام 
مولانا ثبت شد و این سال جهانی شور و ولوله ای 
درجهان افکند. نام او در گوشه و کنار جهان بر 
زبان ها جاری بود و امروز هم.آن سال که البته 
به همت ترکیه سالی جهانی ش��ده ب��ود، این 
کشور غوغایی در جهان در انداخت. قطار مولانا 
را با هزینه ۴میلیون دلاری در اروپ��ا روی ریل 
فرستاد تا به جهان بباوراند که مولانا نه ایرانی 
و فارسی زبان که »روم��ی« است. وزیر فرهنگ 
این کشور هم به صراحت گفت: نام خانوادگی 
مولانا »رومی« است و جهان او را به عنوان رومی 
می شناسند و رومی یعنی »آناتولیایی«! و البته 
ما هم چنان نگاه می کردیم. آن سال و سال های 
پیش و پس از آن ترکیه جایزه جهانی صلح مولانا 
دایر کرد. مد لباس مولانا طرح ریخت، سکه به نام 

او زد، رجب طیب اردوغان از آغاز ساخت فیلمی 
با همکاری هالیوود و با بازی جرج کلونی و دی 
کاپریو خبر داد، مثنوی را به ۲۰زب��ان ترجمه 
کردند.نسخه هایی از آن را به سران کشورها 
هدیه دادن��د، سالن بزرگ نمایش با گنجایش 
۳هزار نفری ساخته شد و خلاصه ترکیه هرچه در 
توان داشت خرج نام مولانا کرد و البته این قصه 
هم چنان ادامه دارد. می گویند، در تار و پود شهر 
قونیه نام وکلام و چهره مولانا موج می زند. ترکیه 
برای رشد صنعت گردشگری اش خوب به مولانا 
بها داد.و باز هم خدا را شکر که دست کم مثنوی 
به نام هردوکشور ایران و ترکیه به ثبت جهانی 
می رس��د. اگ��ر آرام��گ��اه مولانا در قونیه ترکیه 
است ولی مثنوی که فارسی است و اگرباز هم 
مسئولان فرهنگی به خواب خوش می رفتند چه 
بسا مثنوی هم به نام ترکیه به یونسکو می رفت. 

وقتی حواسمان جمع باشد


